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El estudio de la gramética no es nuevo. Desde los tratados de los griegos y los romanos,
hasta el primer esbozo de una gramatica hispanica por parte de Nebrija' a finales del Siglo XV y
la importante afirmacién de Andrés Bello de la existencia de una identidad lingtiistica hispanica
en las Américas en el siglo XIX, se reconoce una tendencia a auscultar las entranas del recurso
gramatical. Y es que el estudio de la gramatica surge de manera organica de nuestra necesidad
de entender la lengua que tenemos a nuestra disposicion y se materializa, tanto en circulos lin-
gliisticos académicos, como en el discurso metacomunicativo cotidiano de todo ser humano. Por
otro lado, también es cierto que el carécter evolutivo y variacionista de la lengua asegura que el
estudio de la gramatica debe renovarse continuamente con acercamientos diversos y enfoques
contextualizados a las realidades de cada variante dialectal y social. Dentro de esta trayectoria
se inserta el libro Nueva gramdtica de la lengua espariola: Introduceién con enfoque prdctico de
las doctoras Rosa Rivera Alamo y Gloria Butron, el cual "le]s un intento de hacer mas accesibles
tanto el lenguaje como la teoria” y “contribuir a la difusién del nuevo acercamiento al analisis
de nuestra lengua espariola” (Butron & Rivera, 2om). Su libro parte de la publicacion de la Nueva
Gramdtica de la lengua espariola, presentada por la Real Academia Espariola en 2009.

La Nueva gramdtica estd enmarcada en un nuevo acercamiento adoptado por la Real
Academia Espanola, para lo que han trabajado en conjunto con la Asociacién de Academias de
la Lengua Espariola, compuesta por las veintiuna Academias de América y Filipinas. Segiin se
establece en esta nueva politica:

"Las Academias desempenan ese trabajo desde la conciencia de que la nor-
ma del espariol no tiene un eje tnico, el de su realizacién espariola, sino que
su caracter es policéntrico. Se consideran, pues, plenamente legitimos los
diferentes usos de las regiones lingiiisticas, con la tinica condicién de que
esten generalizados entre los hablantes cultos de su drea y no supongan una
ruptura del sistema en su conjunto, esto es, que ponga en peligro su unidad.”
(RAE, 2009)

Para describir este nuevo enfoque, la Real Academia utiliza los adjetivos policéntricoy pan-
hispdnico, conceptos que merecen ser considerados mas detenidamente.

En primer lugar, el término policéntrico, usado en el comercio internacional para explicar
el creciente poder de los mercados emergentes, no supone un centro colectivo homogéneo
que acttia como uno, sino un centro mdltiple, compuesto de elementos diversos que tienen
participacion equitativa y acceso al poder. En términos lingiiisticos concretos, una lengua es
policéntrica si sus hablantes no se encuentran concentrados en un espacio geografico limitado,
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lo que propulsa eventualmente variantes dialectales. En términos ideolégicos, establecer que el
espariol es policéntrico significa que cada una de las variantes que lo componen tiene un espacio
innegable en ese centro, un espacio que le permite definirse y describirse. Es decir, el caracter
policéntrico de la lengua se exalta mediante la afirmacion de cada uno de los componentes de
ese centro. Y para esto, el espariol de Puerto Rico tiene que retomar su espacio en la cartografia
lingiifstica del mundo hispanico. Reclamar nuestro espacio como parte de ese policentro
implica reconocer nuestra variedad del esparol como legitima, completa y correcta, y rechazar
enérgicamente los juicios diseminados en el mundo hispanico, y aun dentro de nuestros lindes
nacionales, de que la variedad puertorriqueria es inferior en su fonologia, léxico y gramatica.
Ya en la década de los 70, Gili Gaya reconoci6 que los puertorriquefios muestran una actitud
defensiva sobre su lengua que “esta fundada en el supuesto gratuito de que hablan un espariol
averiado, empobrecido” y "hay que combatirlo, porque es falso y perjudicial” para la identidad
idiomatica del pais (1973). Es necesario poner fin a la concepcion, por ejemplo, de que la /rr/
velar puertorriquefia, como en la palabra ‘arroz, es inferior a la pronunciacién madrilefia de
la /j/, como en la palabra 'hijo’, aunque ambas se pronuncian exactamente en el mismo punto
de articulacion en la parte baja del velo. No debemos permitir que se nos acuse de la pérdida
de la /s/ final, cuando los estudios revelan que la aspiracion de la /s/ muestra indices iguales o
mas altos en el sur de Esparia y en regiones del Cono Sur, y otras lenguas, como el francés, ya
han demostrado que la lengua en general se mueve hacia la pérdida de los fonemas sibilantes
en posiciones finales. En fin, es necesario que nos afirmemos como parte de ese centro y no
perpetuemos el discurso de referirnos a nuestro dialecto puertorriqueno como si estuviera en
el margen. -

Por otra parte, el adjetivo panhispdnico, aunque aparece acuniado a principios del siglo XX
en el debate entre Fernando Ortiz y Rafael Altamira®, nos remonta a los intentos de unién de los
pensadores iberoamericanos del siglo XIX¢, quienes propulsaban la unificacion de naciones, sin
que estas perdieran su soberania. Ya en el siglo XXI, el especialista en ideologia lingiiistica José
del Valle define panhispanismo como "un sistema de ideas que busca organizar una comunidad
hispanica supranacional mediante la imposicion de una cultura monoglésica” (Del Valle, 2004). Si
bien es cierto que el movimiento panhispaniste ha sido criticado por sus atishos neocoloniales,
es igualmente cierto que supone un espacio, una oportunidad para que las naciones latinoame-
ricanas (re)piensen su identidad lingiiistica. El panhispanismo es tanto reconocer que somos
parte de un grupo, como reconocernos dentro de ese grupo. Es tanto sabernos acompariados en
el mapa lingiiistico, como identificar qué nos hace diferentes. Reafirmarnos en nuestra identidad
lingiiistica no es intentar asemejarnos a las variantes de habla de Iberia o de otras regiones de
América, sino reconocer la riqueza de la variedad local y hablarla con orgullo. Reafirmarnos en
nuestra identidad lingiiistica no es atacar otras lenguas que se avecinan y empecinan en nuestro
horizonte, sino regresar al estudio de nuestra gramatica en cada salon de espariol de modo que
sean referencias gramaticales sobre nuestra lengua y no de otras lo que nuestros y nuestras es-
tudiantes tengan a su disposicion. Reafirmarnos en nuestra identidad lingiiistica no es continuar
dependiendo de recursos bibliograficos externos, sino aumentar la investigacion y la produccion
de textos de lengua locales que nos sirvan de.espejo lingiistico.
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Y esto es precisamente lo que logran las doctoras Rivera y Butrén con su libro. Por un lado,
su trabajo se inserta en el discurso de la lengua, en términos saussureanos, en el sentido de una
lengua general de origen europeo. Por el otro, se levanta como una voz regional y establece la
existencia, no solo de un habla puertorriqueria, sino también de una escuela de pensamiento
local, de un cuerpo de estudiosos del recurso lingiiistico y de toda una comunidad que se afir-
ma y confirma en su identidad. Para esto, logra un balance entre lo descriptivo y lo normativo,
sin perder de vista los usos puertorriquerios. Lo han titulado correctamente Introduceion con
enfoque prdctico y cumplen con el objetivo que prometen. Es una introduccién, en tanto que es
un comienzo, un punto de partida para todos aquellos y aquellas que se inician en el estudio de
nuestra gramatica o para los que necesiten refrescar los elementos estructurales. Es un enjoque
prdctico, en tanto que es una herramienta impregnada de oportunidades para poner en practica
lo explicado. Toda explicacion teérica esta acompariada de ejemplos y seguida de ejercicios in-
tencionados y acertados que llevan al estudiante al nivel de comprension necesario para pasar a
los temas subsiguientes. Ademas, los grupos de ejercicios estan numerados en una cadena con-
tinua desde el comienzo del libro hasta el final, lo que facilita su referencia en el salon de clases.

En términos teméticos, este libro refleja la vision de la Nueva gramdtica e incorpora la
nomenclatura que apenas entra en vigencia y que regiré los estudios gramaticales por las proxi-
mas décadas. Es evidente que una preocupacion principal de las autoras fue enmarcar toda la
presentacion gramatical en una contextualizacion local. Y logran ese cometido por medio de
un lenguaje culto y correcto que reconoce los usos locales y, a su vez, es accesible para todo el
publico puertorriquerio. Los ejemplos y los ejercicios incluidos manifiestan la realidad local y
latinoamericana, entre los que encontré los siguientes:

. Hay fiestas en el pueblo de Cayey la préxima semana.

. Atravesaremos la bahia de San Juan hasta llegar a Catario.

. Pienso ganar 30 0 40 mil al ario, de lo contrario tendré que emigrar a California.

. Los politicos que hayan incurrido en el delito de perjurio deberan responder ante el juez.
. Freir bacalaitos con aceite muy usado no se debe permitir.

Ademas, incluye fragmentos de textos de Luis Rafael Sanchez, Antonio S. Pedreira, Juan
Ramoén Jiménez, Octavio Paz, Angeles Mastretta, Augusto Monterroso, Luisa Valenzuela, Gabriel
Garcia Marquez, entre muchos otros, lo que hace de este libro un complemento ideal para cursos
de enfoque literario. Otros ejemplos emplean usos propios del contexto empresarial, como los
siguientes tres casos (itiles para cursos de negocios:

*  LaJunta de Directores ha elegido a su presidente.
. Esos ingresos estan exentos de contribuciones.
. La garantia solo aplica a duerios de vehiculos nuevos.

En fin, este libro es un recurso propicio para acompanar cursos de diversos enfoques que
se ofrecen en nuestros departamentos.
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Por otra parte, la organizacion del libro responde a la conceptualizacion de la Nueva gra-
mdtica. Comienza con una introduccion a la morfologia, y establece la diferencia entre morfo-
logia flexiva y morfologia derivativa. El Capitulo II discute unidades sintacticas fundamentales
y, a diferencia de gramaticas anteriores, las categorias de palabras no se presentan de manera
aislada, sino en funcién del enunciado y de la estructura sintactica. Ademas, se introduce el
concepto de las clases transversales, que son unidades que pueden cumplir funciones en cate-
gorias diversas, entre las que se cuentan los determinantes y los cuantificadores. El Capitulo III
se encarga del grupo nominal y discute a fondo los sustantivos y los adjetivos. Considero que
una de las partes mas importantes de este libro radica en el Capitulo IV, en el que se presenta el
temido concepto del verbo de manera accesible y practica. Rivera y Butrén dirigen la explicacion
en términos de la flexion temporal y modal, y no pasan por alto la categoria aspectual del verbo,
comiinmente obviada en los manuales de gramatica. En el analisis de las formas no personales
del verbo, se le presta especial atencion al uso del gerundio, tema que esta equipado con ejem-
plos y ejercicios que todos y todas debemos revisar. La exposicion sobre el verbo en realidad se
extiende a los Capitulos V y VI, en los que se presentan los argumentos y los complementos no
argumentales del verbo, respectivamente. En estos capitulos, se explican, por ejemplo, el sujeto,
los complementos, los adjuntos, los atributos y la voz, a partir de su relacién con el verbo como
ntcleo de la oracion. Culmina con capitulos dedicados a la conjuncién y a la interjeccion.

Este trabajo cuenta ademas con tres importantes Apéndices. El primero de estos es un
compendio sobre las nuevas normas ortogrdpicas, y propone mas bien un diélogo entre las or-
tografias anteriores, la Ortograjia de la lengua espariola publicada en el 2010 y el Diccionario
panhispdnico de dudas. En esta seccion, resalta un interés por incorporar los nuevos usos de
signos de puntuacion a la creciente incursion de terminologia en la comunicacién electrénica.
El segundo Apéndice es una coleccion de ejercicios adicionales que acomparian los temas pre-
sentados en todo el libro. Por tltimo, el Apéndice 11l contiene un glosario de la terminologia
introducida y explicada a través de todo el libro, en un formato de referencia rapida y concisa.

En términos generales, esta obra refleja la vision de sus autoras para la ensefanza de la
lengua por medio de la practica. A su vez, muestra su preocupacion por la falta de materiales
adecuados que respondan a las necesidades de nuestros y nuestras estudiantes, y por la tenden-
cia actual de disminuir los cursos de ensefianza de la gramatica. A fin de cuentas, no podemos
culpar a nuestros estudiantes de no poder identificar lo que es una oracion completa o de usar
un gerundio anglicado o de no distinguir cudles son los argumentos del verbo si no retomamos
estas estructuras en nuestros salones. Este libro propone, mas que un regreso, un nuevo co-
mienzo para la ensefianza de la gramatica en Puerto Rico.

En conclusion, el libro Nueva gramdtica de la lengua espafiola: Introduccion con enjoque
prdctico es un estudio sistematico del espariol que profundiza habilmente sobre aspectos me-
dulares del recurso lingiiistico a partir de los nuevos acercamientos. Es un recurso obligatorio
que le permitira a docentes y a estudiantes de diversas disciplinas regresar al estudio de nuestra
lengua materna en las aulas puertorriquerias de todos los niveles. En fin, representa una voz
puertorriquefia en el esfuerzo panhispanista, una manera de reclamar nuestro espacio de po-
der en el centro hispanico y una herramienta para reafirmar nuestra verdadera independencia
lingiiistica.
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Nortas

I La Gramatica de la lengua castellana, publicada por Antonio de Nebrija en 1492, cons-
tituye el primer estudio de una lengua romance, conocidas hasta ese entonces como
"lenguas vulgares”. Ese esfuerzo desafiaba la nocién medieval de que solo las lenguas
madres, como el latin y el griego, merecian ser estudiadas.

2" Andrés Bello publicé Gramética de la lengua castellana destinada al uso de los america-
nos en 1847. '

3 En 1910, el historiador espariol Rafael Altamira realizé un viaje a América a dictar discur-
sos como exponente de un hispanoamericanismo espariol, con motivo del centenario de
las guerras de independencia latinoamericanas. En respuesta a sus pronunciamientos,
el antropélogo cubano Fernando Ortiz refut la necesidad del rol tutelar de Espana con
relacion a las naciones hispanoamericanas que propone Altamira, y plantea que se trata
de un intento expansionista espariol al que denomina panhispanismo.

4 Las voces del siglo XIX que promulgaron la unificacién de América incluyen a José Marti,
Eugenio Maria de Hostos y José Vasconcelos, entre otros. Proponian primordialmente
una filosofia propiamente iberoamericana que llevara a la biisqueda de una identidad
local y separada de Espana.
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